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Handelsabkommen der EU mit Kolumbien und Peru

Entschlie3ung des Europaischen Parlaments vom 13udi 2012 zum
Handelstuibereinkommen zwischen der EU, Kolumbien unéeru ((2012/2628(RSP))

Das Europdaische Parlament

unter Hinweis auf die am 1. Marz 2010 abgeschkloms Verhandlungen tber ein
Handelstibereinkommen zwischen der EU, KolumbienRerd und die am 19. Mai 2012
erfolgte Bekanntgabe des Abschlusses der Handbamvweiungen,

unter Hinweis auf die Paraphierung des Handetsifdleommens zwischen der EU,
Kolumbien und Peru am 23. Marz 2012,

unter Hinweis auf die offizielle Bestatigung dé¢sndelsibereinkommens durch die drei
Parteien am 13. April 2011,

in Kenntnis des Vorschlags der Kommission fueriBeschluss des Rates zur
Unterzeichnung — im Namen der Europaischen Unidas-Handelsibereinkommens
zwischen der Europaischen Union sowie Kolumbien Redi (COM{2011)0570),

unter Hinweis auf seine EntschlieSungen vom 5.2040 zur Strategie der EU fir die
Beziehungen zu Lateinamerika und vom 21. Oktob&02u den Handelsbeziehungen der
EU zu Lateinamerika

unter Hinweis auf die EntschlieBungen der Pandaresschen Versammlung Europa-
Lateinamerika, insbesondere die EntschlieRung venMai 2011 zu den Perspektiven fur
die Handelsbeziehungen zwischen der Europaischemlind Lateinamerika,

unter Hinweis auf die Anfrage an die Kommissiomv26. April 2012 zum
Handelsabkommen zwischen der EU einerseits undrifmken und Peru andererseits (O-
000107/2012 — B7-0114/2012),

gestutzt auf Artikel 115 Absatz 5 und Artikel 1ABsatz 2 seiner Geschéaftsordnung,

in der Erwagung, dass das Handelslbereinkommvestlzen der Europaischen Union und
Kolumbien und Peru angesichts der Bedeutung dearlgshen und kulturellen
Verbindungen auf die Offnung der Méarkte unter aadefiur Waren, Dienstleistungen,
offentliches Beschaffungswesen und Investitioneniadtsowie auf die Férderung der
wirtschaftlichen Integration zwischen den Partetia,Férderung einer umfassenden
Wirtschaftsentwicklung, um die Armut abzubauen,en@tbeitsplatze zu schaffen, die
Arbeitsbedingungen zu verbessern und den Lebemissthau verbessern, indem der
Handel und die Investitionstatigkeit zwischen ih&ebieten liberalisiert und ausgeweitet
werden, und auf die Ermutigung zu einer ZusageHdeslelsiibereinkommen in Einklang
mit dem Ziel der nachhaltigen Entwicklung, einseBlich der Forderung des
wirtschaftlichen Fortschritts, der Achtung der Athehmerrechte und des Umweltschutzes

1
2

ABIl. C 81 E vom 15.3.2011, S. 54.
ABI. C 70 E vom 8.3.2012, S. 79.



gemal’ den von den Parteien eingegangenen interaketoVerpflichtungen umzusetzen;

. in der Erwagung, dass die Europaische Unioredeitgrof3te Handelspartner Kolumbiens
und Perus ist und dass in dem geplanten Handeliilkemmen eine vollstandige
Liberalisierung des Handels mit Industrie- und Réseierzeugnissen vorgesehen ist,
wodurch einer unabh&ngigen Nachhaltigkeitsprifurfglge das kolumbianische BIP
langfristig um bis zu 1,3 % und das peruanischeBiP0,7 % ansteigen kdnnte, was
jedoch mit Blick auf Umwelt und Gesellschaft auchebliche negative Auswirkungen mit
sich bringen kénnte;

. in der Erwagung, dass Kolumbien und Peru mit tedrafttreten des
Handelstibereinkommens aus der Sonderregelung déirklas allgemeine
Praferenzsystem (APS+) ausscheiden wirden, dieitétzerarbeitet wird;

. in der Erwagung, dass Kolumbien und Peru im Rahder derzeitigen APS+-Regelung
Handelspraferenzen gewahrt werden und dass dierbetéhder im Gegenzug fur die
wirksame Umsetzung von 27 grundlegenden Menschietsreand
Umweltschutziibereinkommen einschliel3lich der Kdvassnormen der IAO sorgen;

. in der Erwagung, dass die Union sich gemal dertrag Uber die Europaische Union bei
ihrem Handeln auf internationaler Ebene von dem@sétzen leiten lasst, die fur ihre
eigene Entstehung, Entwicklung und Erweiterung rebBgd waren und denen sie auch
weltweit zu starkerer Geltung verhelfen will: Dematke, Rechtsstaatlichkeit, der
universellen Gultigkeit und Unteilbarkeit der Mehsaorechte und Grundfreiheiten, der
Achtung der Menschenwtrde, den Grundsétzen decl@ieit und der Grundsatz der
Solidaritat sowie der Achtung der Grundsatze dar@hder Vereinten Nationen und des
Volkerrechts; in der Erwagung, dass die Union sichdie Entwicklung von Beziehungen
und den Aufbau von Partnerschaften mit Drittlanderd internationalen, regionalen oder
globalen Organisationen bemuht, die die erwahntemdsatze teilen;

in der Erwagung, dass der erste Artikel des ldkithereinkommens auch umfassende und
verbindliche Bestimmungen enthalt, die den Schetavienschenrechte garantieren, wobei
geregelt ist, dass die Achtung der demokratischemdézatze und der grundlegenden
Menschenrechte, wie sie in der Allgemeinen Erklgrder Menschenrechte festgelegt sind,
sowie des Grundsatzes der Rechtstaatlichkeit dienjpolitischen Mal3hahmen und die
internationale Politik der Vertragsparteien untemsrd, und dass die Achtung dieser
Grundsatze ein wesentlicher Bestandteil des Ublesaimens ist; in der Erwagung, dass
die Missachtung der Menschenrechte und der demssineh Grundsétze eine ,erhebliche
Verletzung" des Handelsubereinkommens bedeuteneyiid nach dem Vdlkerrecht zur
Ergreifung angemessener MalRnahmen fuhren sollter anderem zur moglichen
Beendigung bzw. zur Aussetzung eines Teils odegdsamten Ubereinkommens; in der
Erwagung, dass eine angemessene Uberwachung dweltHirg der Menschenrechte durch
alle Vertragsparteien sichergestellt werden mussdass die praktische Durchsetzbarkeit
der Menschenrechtsklausel gewahrleistet sein muss;

. in der Erwagung, dass das Handelstibereinkomraesin@Gen dafir bietet, dass die neue
Architektur der Handels- und Investitionsbeziehunder EU einem weitreichenden Sozial-
und Umweltschutz sowie der nachhaltigen Entwicklaagute kommt, indem ein hohes
Mal3 an Arbeits- und Umweltschutznormen auf alleite8egeférdert und gewahrt wird, da
das Ubereinkommen ein Kapitel tiber Handel und naltigle Entwicklung enthalt;



H. in der Erwégung, dass sowohl Kolumbien als é&etu in den letzten Jahren gewaltige
Anstrengungen zur Verbesserung der allgemeinennsiiaelingungen ihrer Blrgerinnen
und Birger einschlie3lich der Menschen- und Arleditherrechte unternommen haben,;

I. in der Erwagung, dass trotz dieser erheblichastiengungen zur vollstéandigen
Verwirklichung der festgelegten und von einzelnémdegrn, zivilgesellschaftlichen
Organisationen, den Oppositionsparteien und dereiRety geforderten hohen Standards
sowohl in Kolumbien als auch in Peru noch ein g&ggk Arbeit zu leisten ist,
insbesondere hinsichtlich der wirkungsvollen Umsgetzdes neuen Rechtsrahmens, mit
dem alte, jedoch noch nicht ganz gel6éste Problenverbindung mit seit langem
bestehenden Problemen wie Armut, Gewalt und Koiwapeinem internen bewaffneten
Konflikt (im Falle Kolumbiens mehr als 50 Jahrdegalen bewaffneten Gruppen,
Drogenhandel, Straflosigkeit und Landenteignungdigt werden sollen;

J. in der Erwéagung, dass Kolumbien trotz dieseeldibhen Anstrengungen nach wie vor das
Land mit der weltweit hochsten Zahl an ermordetew&kschaftern ist und dass trotz der
jungsten grundlegenden Verbesserungen in der $tfafgung mehr als 90 % dieser
Verbrechen immer noch ungestraft bleiben; in devdgung, dass fast 4 Millionen
Menschen in Kolumbien Binnenvertriebene sind; inll@vagung, dass der
Sonderberichterstatter der Vereinten Nationen i@R&chte der indigenen Voélker zwar
eingerdumt hat, dass Kolumbien die Rechte der amig Volker anerkennt, das Land
jedoch eindringlich aufgefordert hat, den Sondeategrder Vereinten Nationen fiir die
Verhitung von Volkermord zu ersuchen, die Lagemgigenen Gemeinschaften zu
Uberwachen, die aufgrund des lang anhaltendemamndsewaffneten Konflikts von
kultureller oder physischer Ausrottung bedroht sind

1. bedauert, dass im Handelsibereinkommen im Kapitelandel und nachhaltiger
Entwicklung zwar rechtsverbindliche Bestimmungethahen sind, dass jedoch darin kein
verbindlicher Streitbeilegungsmechanismus fir did&apitel vorgesehen ist und dass auch
der Einsatz der MaRnahmen und Sanktionen ausgsesehldst, die in dem verbindlichen
allgemeinen Streitbeilegungsmechanismus des Haitmilsinkommens bei Verstolien
gegen die im Kapitel zu Handel und nachhaltigemigikiung dargelegten Standards
vorgesehen sind, wodurch die derzeitigen verbihdlicBedingungen im Rahmen der
APS+-Regelung der EU geschwacht werden;

2. begruf3t nachdriucklich das Engagement aller afrd@elerung der Menschenrechte, der
demokratischen Grundsatze und der Rechtsstaatiididteiligten Parteien, die dadurch
bekraftigt werden, dass im ersten Artikel des H#sudeereinkommens umfassende und
verbindliche Bestimmungen fur die Grundprinzipiefgenommen wurden;

3. betont, wie wichtig es ist, einen konstruktialog mit unseren Partnerstaaten tber die
wirkungsvolle Umsetzung hoherer Standards im Bhar®lenschenrechte aufrecht zu
erhalten; begruf3t nachdrticklich den Mechanismusade&egenseitigkeit beruhenden
Menschenrechtsdialogs (Menschenrechtsdialog EU+Kbien), der 2009 auf freiwilliger
Basis zwischen Kolumbien und der Europaischen Uaidgenommen wurde und seither
zweimal jahrlich stattfindet und der ein klarer Basvdafir ist, dass die kolumbianische
Regierung einem Menschenrechtsdialog mit der EUesavit anderen internationalen
Partnern offen gegenubersteht; bedauert jedoch,dissEuropaische Parlament weder
vorab noch danach regelmaf3ig und umfassend Ubsemdsigesordnung und Ergebnisse
informiert wird;



unterstitzt nachdricklich die Aufnahme einesitéégpiber Handel und nachhaltige
Entwicklung in das Handelsibereinkommen sowie déiiBrung innerstaatlicher
Mechanismen und des Dialogs mit der Zivilgesellfichnaodurch die Birger, sei es
individuell oder gemeinsam organisiert, einbezogerden;

fordert die zivilgesellschaftlichen Organisatann den Andenstaaten und in der
Europaischen Union auf, sich an den in dem Hantlelginkommen unter dem Titel
.-Handel und nachhaltige Entwicklung“ eingefiuihrtearitrollmechanismen zu beteiligen;
fordert die beteiligten Regierungen auf, so bald mibglich den Rechtsrahmen flr die
innerstaatlichen Mechanismen und den Dialog mitZiatgesellschaft, soweit diese noch
nicht bestehen, festzulegen und dabei auch einangréiche Informations- und
Werbekampagne vorzusehen, um moglichst viele derdssierten Gruppen oder Personen
fur eine Beteiligung an dem Kontrollrahmen deslgesellschaftlichen Mechanismus zu
gewinnen; schlagt vor, dass diese Verfahren biseehs Monaten nach Inkrafttreten des
Ubereinkommens eingefiihrt werden sollten anstattén eines Jahres, wie im
Handelsiibereinkommen geredglt

erinnert an die Bedeutung der Einrichtung regmréegiver innerstaatlicher
Beratungsmechanismen, wie in Artikel 281 des Hasitreinkommens geregelt, unter
Einbeziehung von Gewerkschaften, Arbeithehmervemnneund anderen einschlagigen
Beteiligten wie nichtstaatlichen Organisationem, eine verbindliche Rolle bei der
Beobachtung der Umsetzung des Handelstbereinkomspéisn sollen, insbesondere in
den Bereichen Arbeit und nachhaltige Entwicklungpei sie berechtigt sein sollen,
regelmafig angehort zu werden, innerhalb einesnairthen und institutionalisierten
Beschwerdemechanismus Beschwerden einzulegen Emmpéehlungen auszusprechen
und Vorschlage zu machen, einschlief3lich des Véagsheinen unabhangigen
Meinungsaustausch mit ihren Kollegen in der EUuén;

schlagt den beteiligten Parteien zur umfassegd&tung der hohen
Menschenrechtsstandards, die im Handelstibereinkonger@annt werden und zu deren
Einhaltung sich sowohl die Regierungen der Andextetaals auch die Europaische Union
verpflichtet haben, vor, rasch eine spezielle medyeratende Gruppe zu Menschenrechten
und demokratischen Grundsatzen einzurichten, di®&Jdisetzung dieses
Handelstibereinkommens oder anderer Handelstiberemka begleiten und tiberwachen
soll und als wirksames internes Beratungsgremiumdiinationalen Buiros agieren soll, die
im Handelsausschuss des Handelsubereinkommenstearsind, wobei sie als Modell fur
ihre Arbeitsweise den im Handelsiibereinkommen \s#lgenen Rechtsrahmen fur die
Beteiligung der Zivilgesellschaft im UnterausschiissHandel und nachhaltige
Entwicklung heranziehen sollen; fordert die Parteles Handelslibereinkommens auf,
diesen internen beratenden Gruppen dasselbe Ausma&bindlicher Beteiligung der
Zivilgesellschaft zu garantieren wie im Freihandblsommen mit Stidkorea, einschliel3lich
eines formalisierten und institutionalisierten Beserdemechanismus; fordert die Parteien
ferner auf, fur die volle Unabhangigkeit der intemrberatenden Gruppen zu sorgen, auch
hinsichtlich der Auswabhl ihrer eigenen Mitgliedardnternen beratenden Gruppe;

unterstitzt alle von den beiden Andenstaaternifiergen legislativen und nichtlegislativen
MalRnahmen zur Bekampfung der Armut, aller Formen@ewalt, der Straflosigkeit, der
Korruption und des Drogenhandels, zur Sicherstglller Kinder- und Frauenrechte —
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insbesondere Kinderarbeit —, zur Weiterverfolguagrmachhaltigen Entwicklung als der
einzig gangbaren Zukunft fir unseren Planeten, 3uhutz der Rechte der indigenen
Volker, zur Forderung eines breiteren Dialogs uedBkteiligung der Blrger am
Rechtsetzungsprozess sowie zur Herstellung dercGagkeit;

9. verurteilt nachdrticklich die Ermordung von Gekgehaftern, Menschenrechtsverfechtern,
Zivilpersonen und Ureinwohnern sowie aller Opfes ddernen bewaffneten Konflikts,
darunter Polizeibeamte und Angehdorige der Strditkrdu der es insbesondere in
Kolumbien gekommen ist; stellt gleichwohl fest, sldge Zahl der gemeldeten Morde an
Gewerkschaftern in den letzten Jahren zuriickgegeisge

10. unterstitzt die Bemuhungen der kolumbianisd®egierung, die gegen Straflosigkeit und
gegen die Morder von Gewerkschaftern und Mensclbteeerfechtern vorgeht, was sich
beispielsweise in einer Zunahme der Zahl der Elenitter Generalstaatsanwaltschaft
niederschlagt, die speziell fur die Ermittlungemwéerbrechen gegen Gewerkschafter von
100 Ermittlern im Jahr 2010 auf 243 Ermittler ifnd@011 anstieg; verweist darauf, dass
ferner nach Angaben der IAO zwischen 2010 und 20kl 88 Urteile gesprochen wurden,
wobei 483 Personen wegen Verbrechen gegen Gewafkecherurteilt wurden und 355
festgenommen wurden; unterstreicht in diesem Zusamhang die Bedeutung des
~sonderschutzprogramms*, das derzeit mehr als 880Qern einschliel3lich
Gewerkschaftern (13 %), Gemeinderaten (30 %) undseleenrechtsverfechtern (15 %)
staatlichen Schutz gewabhrt; stellt fest, dass deg8t fur dieses Programm von 10,5 Mio.
EUR im Jahr 2002 auf Gber 120 Mio. EUR im Jahr 28ddestiegen ist;

11. begruf3t die Verweise auf die Bedeutung von ifegrwie ,Handel fir nachhaltige
Entwicklung® und ,Fdrderung eines fairen und geteahHandels" in den Artikeln 271
bzw. 324 des Handelslibereinkommens; fordert dieeiearauf, den Handel mit Waren zu
erleichtern, die zu einer nachhaltigen Entwicklimegragen, einschlie3lich Waren, die zu
Programmen wie fairer und ethischer Handel gehinehbei denen es auch um die soziale
Verantwortung von Unternehmen und die Rechensgifaftst von Unternehmen geht,
beispielsweise ,Fairtrade”, ,Rainforest AllianceYTZ Certified®, ,BSCI* oder weiteren
ahnlichen Programmen;

12. legt den Parteien nahe, ausreichende technischBnanzielle Kapazitat bereitzustellen,
um die volle Einhaltung der NachhaltigkeitsnormenRahmen des
Handelslibereinkommens zu gewahrleisten und furwirfassende Uberpriifung, Kontrolle
und Bewertung der Umsetzung des Kapitels Giber Hamaenachhaltige Entwicklung
spatestens drei Jahre nach Inkrafttreten des Fagteabkommens Sorge zu tragen;

13. unterstreicht insbesondere die Bedeutung deleFidng der sozialen Verantwortung von
Unternehmen und begrif3t deren Aufnahme in das Hiiereinkommen; fordert alle
Parteien auf, bewéhrte Verfahren im Bereich derad®mz Verantwortung von Unternehmen
in Einklang mit den Leitprinzipen der VN fir Untetmmen und Menschenrechte, den
Leitlinien der OECD fur die soziale Verantwortungr ddnternehmen oder mit der letzten
Mitteilung der Kommission vom 25. Oktober 2011 zihema ,Eine neue EU-Strategie
(2011-14) fur die soziale Verantwortung der Untemen“ (COM(2011)0681) zu fordern;
ist fest davon Uberzeugt, dass ein héherer Lelsmdastd der Birger nur durch aktive
Partnerschaften zwischen Unternehmern, Arbeitnehnméchtstaatlichen Organisationen
und dem Staat entweder auf zentraler, regionaler kmmmunaler Ebene erreicht werden
kann; bekraftigt daher, dass alle beteiligten Ramteinbezogen werden mussen,



14.

15.

insbesondere die Regierungen, die eine wesenfRdie bei der wirksamen Umsetzung
der sozialen Verantwortung der Unternehmen in itu@mdern spielen missen; fordert die
EU und die Andenstaaten auf, darauf hinzuarbettass die verbindlichen VN-
Leitprinzipien zur sozialen Verantwortung der Uneitmen weltweit angewendet werden;

begrif3t die strenge Umweltgesetzgebung denkmanischen Regierung, unterstreicht
jedoch, dass diese Gesetze umfassend und kornekighsetzt werden missen; weist
besonders auf potenzielle Umweltprobleme hin, uatelerem eine zunehmende
Abholzung der Walder sowie Umweltverschmutzung dundustrie, Landwirtschaft und
Bergbau, was zu mdglichen negativen Folgen fusitieere Wasserversorgung und den
Schutz der Artenvielfalt fihren kénnte;

fordert die Andenstaaten auf, fur die Ausathwgteines transparenten und verbindlichen
Fahrplans fur Menschen-, Umwelt- und Arbeitnehnahte zu sorgen, der im Kern auf die
Wahrung der Menschenrechte und die Verstarkungiemdesserung der Rechte von
Gewerkschaftsmitgliedern sowie auf den Umweltsclabizelen sollte; schlagt vor, dass sie
dabei den Aktionsplan fur Arbeitnehmerrechte zwescKolumbien und den Vereinigten
Staaten und insbesondere Folgendes berlcksichtigen:

- die Durchsetzung und Umsetzung von Rechtsvorsehrifhd politischen
Maflinahmen, mit denen die Vereinigungsfreiheit ual Recht auf
Tarifverhandlungen lliickenlos garantiert werden,altam fir Arbeithehmer des
informellen Sektors, und zwar insbesondere durcthnébung des Einsatzes von
Genossenschaften, Kollektivvertragen oder anderadidhmen, deren Zweck oder
Wirkung es ist, Arbeitnehmern ihre gewerkschaféiciRechte oder die Vorzige
eines direkten Arbeitsverhaltnisses vorzuenthalten;

- eine strenge Arbeitsaufsicht, die bei Diskriminiggunicht gerechtfertigten
Entlassungen, Einschiichterungen und BedrohungeArmitnehmern zu
Strafzahlungen fuhrt;

- klare und nachvollziehbare Schritte zur Starkung stezialen Dialogs auf regionaler
und lokaler Ebene sowie auf Seiten der Unternehmen;

- die Einfihrung von MalRnahmen zur Gewahrleistungdesamen Durchsetzung
von Rechtsvorschriften zum Schutz der Umwelt undAdenvielfalt, insbesondere
vor den negativen Auswirkungen der Abholzung defd&téund der Gewinnung
von Rohstoffen;

- die Einleitung der erforderlichen Schritte zur Béignng der Straffreiheit,
Untersuchung, gerichtliche Verfolgung und Bestrgfderjenigen Personen vor
Zivilgerichten, die sowohl ideell als auch matdrégé grof3te Verantwortung fur die
in Kolumbien begangenen Verbrechen tragen;

- die Erreichung klarer, an bestimmte Fristen gebnadand ergebnisorientierter
Ziele in allen diesen Bereichen;

- die Aufforderung an die Kommission, unverziglicmitezu beginnen, Kolumbien
und Peru bei der Einleitung und Durchfiihrung demnajenannten Prozesses zu
unterstitzen, und einen regelméanigen Bericht vegar, der dem Européischen
Parlament zur Bewertung vorzulegen ist;



- die Betonung, dass einige der Ziele dieses Falsplarzugsweise vor Inkrafttreten
des Freihandelsabkommens in die Tat umgesetzss#ian;

16. fordert die Kommission auf, diese MalRnahmewlid#ooperationsprogramme in den
Bereichen allgemeine und berufliche Bildung und dRiegungszusammenarbeit zu
unterstitzen, insbesondere durch Starkung der Képder zustéandigen Behorden der
Andenstaaten, damit sie auf wirkungsvolle Art undi¥e Gesetzesvorschlage fir die
Umweltgesetzgebung machen und die Umweltschutzlkiofen durchsetzen und deren
Anwendung bewerten kénnen; legt der Kommissionkaizgglich nahe, umfassenden
Gebrauch vom Instrument fur Entwicklungszusammezita(BCl) und vom Europaischen
Instrument fir Demokratie und Menschenrechte (EIDE&RmMachen;

17. begruf3t nachdrtcklich das neue ,Gesetz Ubesroid Landriickgabe® (auch bekannt als
,Gesetz 1448"), das am 1. Januar 2012 in Kolumirdfraft getreten ist und eine
finanzielle Entschadigung und die Riickgabe von Uéndlie fast 4 Millionen Opfer des
bewaffneten Konflikts und der Gewalt in Kolumbienden letzten 50 Jahren garantiert;
hebt die massiven finanziellen Anstrengungen dermkbianischen Regierung hervor, die
in den nachsten zehn Jahren schatzungsweise nse2ts 8Mrd. US-Dollar bereitstellt, also
monatlich etwa 160 Mio. EUR; betont, dass die Umssg dieses Gesetzes in enger
Abstimmung mit der Zivilgesellschaft, insbesondeneHinblick auf den Schutz der
Ruckkehrer, eingehend Uberwacht und evaluiert wenagss;

18. begruf3t die Auflésung des hochst umstritteneheBndienstes DAS und die Verurteilung
seines ehemaligen Direktors zu 25 Jahren Haft @mlstiges Signal fur die sich andernde
Haltung und die Offenheit der kolumbianischen Regig und die Unabhangigkeit der
Justiz;

19. unterstreicht, dass das Recht auf Eigentum amcgrundlegendes Menschenrecht ist und
dass alle Vertragsparteien des Handelsiibereinkosesenu schiitzen haben; warnt daher
alle Vertragsparteien des Handelstibereinkommensineeitigen Malinahmen, die den
Investitionsschutz gefahrden wirden; betont ineliegusammenhang, dass es wirksamer
Streitbeilegungsmechanismen bedarf;

20. begriflt, dass Kolumbien und Peru alle achtdiegenden IAO-Ubereinkommen plus drei
der vier Arbeitsaufsichtstibereinkommen ratifizlesben, wie der Vertreter der IAO in der
offentlichen Anhérung des Ausschusses fiir inteonalien Handel zu dem
Handelstibereinkommen am 29. Februar 2012 im Ewolpén Parlament in Brissel erklart
hat; besteht darauf, dass alle derartigen IAO-Ubkoenmen rasch ratifiziert und
wirkungsvoll umgesetzt werden, insbesondere dasdilid@mmen 122 fiir Kolumbien und
das Ubereinkommen 129 fiir Peru; macht allen Pargggeniber deutlich, dass das IAO-
Ubereinkommen 135 Uber Arbeitnehmervertretungefiziatt werden muss; stellt in
diesem Zusammenhang fest, dass 24 Mitgliedsta&teBld immer noch nicht das ILO-
Ubereinkommen 169 Uber indigene und in Stammembib&olker ratifiziert haben;

21. unterstreicht die Bedeutung der Grundsatzerfagerechter und transparenter Verwaltungs-
und Gerichtsverfahren zur Umsetzung des nationatbaitsrechts, einschlie3lich einer
strikteren Arbeitsaufsicht, sowie der internati@mMenschenrechtsstandards in Einklang
mit den internationalen Verpflichtungen; vertriie dAuffassung, dass auch faire, gerechte
und transparente Rechts- und Verwaltungsverfamferderlich sind, um sicherzustellen,
dass die Kommunikation und die Redefreiheit, die séchtig sind, um die Burger in die
Lage zu versetzen, sich selbst zu organisiereht niegebihrlich eingeschréankt werden;



22. vertritt die Ansicht, dass die im Vertrag vasdabon festgeschriebenen neuen Befugnisse
des Europaischen Parlaments hinsichtlich internatér Ubereinkiinfte auch neue
Verantwortlichkeiten mit sich bringen; schlagt dalbhvor, sowohl im Européischen
Parlament als auch in einer Hauptstadt eines Andatssim letzten Quartal 2013 eine
offentliche Anh6érung zu organisieren; fordert, dassAnschluss an die Anhérungen ein
schriftlicher Bericht Uber die bisherigen Ergebaider Anwendung dieses
Handelstbereinkommens ausgearbeitet und dem Ausséliminternationalen Handel und
dem Unterausschuss Menschenrechte vorgelegt weodlés

23. beauftragt seinen Prasidenten, diese Entscnige@em Rat, der Kommission sowie den
Regierungen von Kolumbien und Peru zu Ubermitteln.






